LEICA D-LUX 5

Instrukcja obstugi




Szanowni Panstwo!

Dziekujemy za zakup aparatu cyfrowego firmy LEICA D-LUX 5. Prosimy
starannie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci. Elementy sterowania, podzespoty, pozycje menu itp.
aparatu moga sie w rzeczywistosci nieco rézni¢ od przedstawionych na
rysunkach w niniejszej instrukcji obstugi.

Przestrzeganie praw autorskich.

» Kopiowanie fabrycznie nagranych tasm lub ptyt oraz innych materiatéw
rozpowszechnianych w formie wydawnictw badz poprzez emisje do celow
innych niz wlasny uzytek moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.

W przypadku niektérych materiatéw zabronione jest takze kopiowanie na wiasny
uzytek.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA

URZADZENIA,

*NIE NALEZY GO WYSTAWIAC NA DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI, A
TAKZE NALEZY JE CHRONIC PRZED ZALANIEM | ZACHLAPANIEM. NA
URZADZENIU NIE NALEZY UMIESZCZAC JAKICHKOLWIEK
PRZEDMIOTOW WYPELNIONYCH CIECZA, TAKICH JAK WAZONY.

*NALEZY KORZYSTAC WYLACZNIE Z ZALECANYCH AKCESORIOW.

*NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ CZESCI);
WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE CZESCI, KTORYCH NIE MOZNA
NAPRAWIC. NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

URZADZENIE POWINNO BYC UMIESZCZONE W POBLIZU tATWO
DOSTEPNEGO GNIAZDA SIECIOWEGO.




B Informacje o akumulatorze

UWAGA

Niewfasciwa wymiana akumulatora grozi wybuchem. Do wymiany nalezy
stosowaé wytacznie akumulatory tego samego lub réwnowaznego typu
zgodnie z zaleceniami producenta. Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowac
zgodnie ze wskazowkami producenta.

* Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury lub ognia.
* Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie z zamknietymi drzwiami i
oknami, zaparkowanym w miejscu nastonecznionym przez diuzszy czas.

Ostrzezenie
Nie nalezy rozbiera¢ lub rozgrzewa¢ akumulatora powyzej 60 °C ani tez
wrzucaé¢ do ognia, poniewaz grozi to pozarem, wybuchem lub poparzeniem.

M Informacje o tadowarce

UWAGA!

*NIE NALEZY UMIESZCZAC URZADZENIA W ZAMKNIETEJ
PRZESTRZENI, NP. NA POLCE Z KSIAZKAMI LUB W ZABUDOWANEJ
SZAFCE. NALEZY ZAPEWNIC ODPOWIEDNIA WENTYLACJE. ABY
ZAPOBIEC RYZYKU PORAZENIA PRADEM LUB POZARU W WYNIKU
PRZEGRZANIA, NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ZASLONY | INNE
MATERIALY NIE ZAKRYWAJA OTWOROW WENTYLACYJNYCH.

*NIE NALEZY ZASEANIAC OTWOROW WENTYLACYJNYCH
URZADZENIA GAZETAMI, OBRUSAMI, ZASLONAMI ITP.

*NIE NALEZY UMIESZCZAC NA URZADZENIU ZRODEL OTWARTEGO
OGNIA, NP. ZAPALONYCH SWIEC.

* AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC W SPOSOB NIEZAGRAZAJACY
SRODOWISKU NATURALNEMU.

* Po podlaczeniu, ladowarka akumulatoréw znajduje sie w trybie gotowosci.
Gdy tadowarka jest podtgczona do gniazdka sieciowego, obwdd pierwotny jest
zawsze zasilany.



B Wskazoéwki dotyczace uzytkowania
* Nalezy uzywac wytacznie kabla AV dotaczonego do aparatu.
* Nalezy uzywac wytacznie kabla USB dotaczonego do aparatu.
* Zawsze uzywaj oryginalnego minikabla HDMI Leica
(dostepny jako akcesorium —8).

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen natadowanych magnetycznie

(np. kuchenek mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).

* W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu telewizora lub na nim,
promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowac zaktécenia obrazu oraz/
lub dzwigku.

* Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz moze to
powodowacé zakidcenia majace negatywny wptyw na obraz oraz/lub dzwiek.

» Silne pole magnetyczne wytwarzane przez gtosniki lub duze silniki elektryczne
moze spowodowac¢ uszkodzenie zapisanych danych oraz znieksztatcenie
obrazu.

* Promieniowanie elektromagnetyczne generowane przez mikroprocesory moze
mie¢ negatywny wptyw na urzadzenie, powodujac zakiécenia obrazu oraz/lub
dzwieku.

» Jesli dziatanie kamery zostanie zakidcone przez pole elektromagnetyczne
generowane przez inny sprzet, nalezy wytaczyé kamere i wyja¢ akumulator.
Nastepnie wtozy¢ akumulator z powrotem i wigczy¢ kamere.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego

napiecia.

* Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub przewodéw wysokiego
napiecia moze mie¢ negatywny wptyw na nagrywany obraz oraz/lub dzwiek.



Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych
urzadzen i baterii

)¢
)¢

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach
i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznaczajg, ze nie wolno
mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii z innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac je do
wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z
przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw
2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie si¢ w/w produktéw i baterii pomaga
oszczedzac cenne zasoby naturalne i zapobiega¢
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka
oraz stan srodowiska naturalnego, ktory towarzyszy
niewfasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktow
i baterii mozna otrzymac¢ od wiadz lokalnych, miejscowego
przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w
ktorym uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga
grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.
Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajacych na terenie
Unii Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposob pozby¢ sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub dostawca, ktéry udzieli dalszych informaciji.
[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach
trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytacznie na terenie Unii
Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/iw urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi lub sprzedawca w sprawie wtasciwego sposobu
wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka
chemicznego. W takim przypadku spetnia on wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego.
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Zakres dostawy

Wyposazenie

Nr zaméwienia Nr zaméwienia
Akumulator Futerat Everready 18 722
Egigglgiﬁ 12 ;;g Skérzany futerat 18723
Yadowarka do Miekki skorzany 18724
akumulatoréow futerat
BC-DC10-E 423-092.001-010 Poreczny uchwyt 18715
BC-DC10-U 423-092.002-010 D-LUX 5
Eabe' sieciowy 423.068.801-019 Elektroniczny wizjer |18 716
UK 423-068.801-020 EVF1
AUS 423-068.801-023 Minikabel HDMI 14 491
™W 424-025.002-000
CN 423-082.805-004 LEICA CF 22 18 694
KR 423-082.805-005 Lampa blyskowa
ﬁgﬁjﬁag";;jﬁzzwd Ministatyw 14320
Pasek na ramie 423-092.001-014 Statyw stotowy 14110
i towi 141
Pokrywa obiektywu | 423-092.001-018 Euf’mﬁz przegubem 00

Pasek pokrywy
obiektywu

423-092.001-019

CD zawierajacy pliki
PDF z instrukcjami

423-092.001-016

Kabel USB 423-092.001-020
Kabel AV 423-092.001-022
Pudetko na 424-036.001-000
akumulator

Pokrywa goracej 423-092.001-015
stopki

Szablon przyciskéw dla
Kanady/Tajwanu

423-092.001-025

Krétkie instrukcje

93 357 -360
(dostawa zalezy od
rynku sprzedazy)

Instrukcje dotyczace
rejestracji i pobierania
oprogramowania

93 367

Karta gwarancyjna

439-399.100-026

Uwagi:

« Karty sg opcjonalne. Jezeli w aparacie nie ma karty, zdjecia mozna zapisywac i
odtwarzac korzystajac z wbudowanej pamigci.

* Przed rozpoczgciem korzystania z aparatu sprawdz, czy w zestawie znajduja sie
wszystkie elementy wchodzace w zakres dostawy.

* Elementy i ich wyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu aparatu.

* Opakowanie nalezy w odpowiedni sposéb zutylizowac (—6).
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lNazwy elementow

N

Obiektyw

2  Kontrolka samowyzwalacza
Lampa wspomagajaca dla trybu AF
Lampa btyskowa

Uchwyt na pasek na ramie
Przefacznik ostrosci

abhw

Wyswietlacz LCD

Przycisk [AF/AE LOCK]
Przycisk odtwarzania
Wskaznik stanu

10 Przycisk [MENU/SET]

11 Przycisk [DISPLAY]

12 Przycisk [Q.MENU]/Usuwania

©oo~N®

9 101112 14
13 Tylne pokretto h

W niniejszej instrukcji obstuga tylnego pokretta zostata opisana w

sposo6b przedstawiony ponizej.

np.: np.:

Obracanie w lewo lub w prawo Nacisniecie tylnego pokretta

¢' ‘Q 0"“Q
N NG ot o f

. J
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Przyciski kursora

A /Przycisk [FOCUS]

V/Przycisk funkciji

Przypisz menu do przycisku V. Jest to wygodne rozwigzanie w przypadku

czesto uzywanego menu.

[TRYB FILMUJ/[JAKOSC]/[TRYB POMIARU]/[BALANS BIELI)/[TRYB AF]/

[I.EKSPOZYCJAJ/[LINIE POMOC.]/[ & OBSZ. NAGR.J/[WYSW. RESZTY)/
[LAMPA BLYSK.J/[AUTO BRACKET]/[FORMAT BRACK.]

<4/Przycisk samowyzwalacza

»/1ISO

W niniejszej instrukcji obstugi przyciski kursora opisywane sg przy
uzyciu ponizszych rysunkow lub symboli A/V/<4/p.
Np. Nacisniecie przycisku ¥ (w dét)

lub Nacisnij przycisk ¥

15
16
17
18
19
20

21
22
23

10

Przefacznik wyboru formatu obrazu

Mikrofon

Dzwignia zoomu

Przycisk filmowania

Przetacznik otwarcia lampy btyskowej

Pokrywa goracej stopki

» Pokrywe goracej stopki nalezy
przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
jej potknieciu.

Pokretto wyboru trybu

Spust migawki

Wigcznik aparatu ON/OFF




28

29
30

31

Gniazdo [HDMI]

Gniazdo [AV OUT/DIGITAL]

Przednia czes$¢ pierscienia obiektywu
Tubus obiektywu

Gniazdo statywu

* W przypadku korzystania ze statywu,
nalezy upewnic sie, ze jest on
ustawiony stabilnie i aparat jest na nim
prawidtowo zamocowany.

Gtosnik

* Nie przykrywaj gto$nika palcami.

Pokrywa komory karty/Akumulatora

« Jesli zamierzasz nagrywac filmy, zalecamy witozenie odpowiednio
natadowanego akumulatora.

Dzwignia zwalniania blokady

11
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lLadowanie akumulatora J

B Akumulatory, ktérych mozna uzywac z tym aparatem
Uzywaj wytacznie akumulatora Leica BP-DC10 E/U (—8).

Stwierdzono, ze na niektérych rynkach dostepne sa podrobki
akumulatoréw zblizone wygladem do oryginalnych produktéw. Czes¢ z
nich nie ma odpowiedniego zabezpieczenia wewnetrznego i w zwigzku z
tym nie spetnia odnosnych norm bezpieczenstwa. Korzystanie z nich
moze grozi¢ pozarem lub wybuchem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek wypadki lub usterki powstate na skutek uzywania
podrobek akumulatorow. Aby uzytkowac aparat bezpiecznie,
zdecydowanie zalecamy stosowanie wytacznie akumulatora Leica
BP-DC10 E/U (—8).

* Nalezy korzysta¢ z odpowiedniej tadowarki i akumulatora.

* Aparat jest wyposazony w funkcje wykrywania akumulatoréw, ktére mozna
bezpiecznie uzytkowac. Przeznaczony specjalnie dla aparatu akumulator
obstuguje te funkcje. Jedynym akumulatorem, jakiego mozna uzywac z
tym aparatem, jest model Leica BP-DC10 E/U (—8). (Nie mozna uzywac¢
akumulatoréw, ktére nie obstuguja tej funkcji.) Leica nie jest w stanie
zagwarantowac jakosci, parametrow ani bezpieczenstwa innych
akumulatorow.

W Ladowanie

* Akumulator dostarczony wraz z aparatem nie jest natadowany. Nalezy
natadowac¢ go przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.

* Nalezy tadowa¢ akumulator przy uzyciu fadowarki w pomieszczeniach.

*Zaleca sie, aby fadowaé¢ akumulator w temperaturze od 10 °C do 30 °C.
(Temperatura akumulatora powinna by¢ réwna temperaturze otoczenia.)

12




Wi6z akumulator zwracajac
uwage na kierunek.
* Ztgcza powinny by¢ skierowane w

strone stykow tadowarki, a logo Leica
powinno by¢ skierowane ku gérze.

Podtacz tadowarke do gniazda
sieciowego.
* Odtacz tadowarke z gniazdka

elektrycznego i odtgcz akumulator po
zakonczeniu tadowania.

B Informacje o wskazniku [CHARGE]
Wskaznik [CHARGE] (® wiacza sie:

Z wtyczkg

(HTY)
(e

90°

Z gniazdem

Wskaznik [CHARGE] jest wtaczony i zacznie sig tadowanie.

Wskaznik [CHARGE] ® wylacza sie:

Wskaznik [CHARGE] wytaczy sie po zakonczeniu bezproblemowego fadowania.

* Gdy wskaznik [CHARGE] miga

—Temperatura akumulatora jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Nalezy ponownie
natadowac¢ akumulator w temperaturze otoczenia od 10 °C do 30 °C.
— Styki tadowarki lub akumulatora sg zabrudzone. Nalezy je wéwczas przetrze¢

sucha $ciereczka.

13



M Czas tadowania

B Fotografowanie
[podczas korzystania z ekranu LCD/elektronicznego wizjera EVF1
(dostepny jako akcesorium —8)]

Liczba mozliwych do sz
zapisania zdje¢ Okoto 400 zdje¢

W standardzie CIPA w
programowanym trybie AE

Czas nagrywania Okoto 200 min

Warunki zapisu w standardzie CIPA
* CIPA to skroét od [Camera & Imaging Products Association].
» Temperatura 23 °C/Wilgotnos¢: 50%RH przy wigczonym wyswietlaczu LCD.
 Korzystanie z karty pamieci SD firmy (32 MB).
» Korzystanie z dotaczonego akumulatora.
* Rozpoczynanie robienia zdje¢ w 30 sekund po wigczeniu aparatu.
(Funkcja optycznego stabilizatora obrazu ustawiona na [AUTO].)
* Nagrywanie co 30 sekund z petnym btyskiem lampy przy co drugim zdjeciu.
* Przesuwanie dzwigni zoomu z potozenia Tele na Wide lub odwrotnie przy
kazdym zdjeciu.
» Wytgczanie aparatu co 10 zdje¢ i pozostawianie do ostygniecia akumulatora.

M Odtwarzanie
[podczas korzystania z ekranu LCD/elektronicznego wizjera EVF1
(dostepny jako akcesorium —8)]

14
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llnformacje o whudowanej pamieci/karcie J

Wbudowana pamigé

* Pojemnos¢ pamieci: Okoto 40 MB
» Wbudowana pamigé moze stuzy¢ jako tymczasowa lokalizacja zapisu w
przypadku zapetnienia uzywanej karty.

» Czas dostepu w przypadku wbudowanej pamieci moze by¢ dtuzszy niz w
przypadku karty.

Karta

W aparacie mozna uzywac nastepujacych kart zgodnych ze standardem SD Video.

Typ kart, ktore mozna
stosowacé w tym Uwagi
aparacie
Karta pamieci SD « Karty pamigci SDHC mozna uzywaé w potaczeniu ze
(8 MB do 2 GB) sprzgtem kompatybilnym z karta pamieci SDHC lub
— karta pamieci SDXC.
}iag; zarglzegBSDHC « Karty pamigci SDXC mozna uzywac jedynie w potaczeniu
( © ) ze sprzetem kompatybilnym z kartami pamieci SDXC.
Karta pamieci SDXC |+ Uzywajac kart pamieci SDXC upewnij sie, ze
(48 GB, 64 GB) komputer i inne urzadzenia sg z nimi kompatybilne.

* Tylko karty oznaczone logo SDHC (wskazujace, ze karta jest zgodna ze standardem
SD Video) moga by¢ stosowane jako karty o pojemnosci od 4 GB do 32 GB.

* Tylko karty oznaczone logo SDXC (wskazujace, ze karta jest zgodna ze
standardem SD Video) moga by¢ stosowane jako karty o pojemnosci od 48 GB
oraz 64 GB.

* Do nagrywania filméw w formacie [AVCHD Lite] nalezy stosowac karty SD o
klasie szybkosci (Speed Class)™ “Class 4” lub lepsze. Do nagrywania filméw w
formacie [MOTION JPEG] nalezy stosowac¢ karty SD o klasie szybkosci (Speed
Class) “Class 6” lub lepsze.

* Klasa szybkosci SD stanowi standardowg szybko$¢ dla ciagtego zapisu.

Uwaga

« Karte pamieci nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec jej potknieciu.

15
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akumulatora

kaiadanie i wyjmowanie karty/

—

* Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wylgczone.
* Zamknij lampe btyskowa.

)

2/

B

16

Przesun dzwignie zwalniania

blokady w kierunku wskazywanym

przez strzatke i otworz pokrywe

komory karty/akumulatora.

* Uzywaj wytacznie akumulatora Leica
BP-DC10 E/U (—8).

* W przypadku uzycia innych
akumulatoréw, nie gwarantuje sie jakosci dziatania aparatu.

Akumulator: Wi6z, az zostanie
zablokowany przez dzwignie @),
uwazajac, aby nie wlozy¢ go w
niewlasciwym kierunku. Przesun
dzwignie (® w kierunku
wskazywanym przez strzatke, aby
wyjaé akumulator.

Karta: Wsun az zatrzasnie sie na
miejscu, zwracajac uwage na kierunek. Aby wyja¢ karte,
nacisnij ja, aby zwolni¢ zatrzasniecie i wyciagnij prosto.
®: Nie nalezy dotyka¢ stykéw karty.

* W przypadku niepetnego wiozenia karty moze ona ulec uszkodzeniu.

@:Zamknij pokrywe komory karty/
akumulatora.

@:Przesun dzwignie zwalniania

blokady w kierunku
wskazywanym przez strzatke.
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lUstawianie daty i godziny

(ustawianie zegara)

—

*W momencie zakupu aparatu zegar nie jest ustawiony.

E Wiacz aparat.

® Przycisk [MENU/SET]
Przyciski kursora

E Naciénij przycisk [MENU/SET].

E Za pomoca przyciskow A/V wybierz jezyk, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

ﬂ Naciénij przycisk [MENU/SET].

© CLOCK SET o

E Za pomoca przyciskow «/» [i19:00_1/0€C; 2010
wybierz element (rok, miesiac, v

dzien, godzina, minuty, sekwencja
wyswietlania lub format
wyswietlania daty) i ustaw za pomoca przyciskéw A/V.

* Aby anulowa¢ bez dokonywania ustawien zegara, naci$nij [{].

E Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac¢.

CANCEL i SELECT > SET&S

Nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Naci$nij przycisk [f], aby powrdci¢ do ekranu ustawien.

Zmiana ustawienia zegara

Wybierz opcje [UST. ZEGARA] w menu [NAGR.] lub [KONF.] i nacisnij
przycisk ».
* Mozna zmienié¢ ustawienie w punktach 5 i 6 w celu ustawienia zegara.
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[ ]

lUstawienia menu J

Rozdziat ten zawiera informacje na temat ustawien w menu trybu [NAGR.];

te ustawienia dotyczg réwniez menu trybu [FILM], menu trybu [ODTW.] oraz
menu [KONF.].

Przyktad: Zmiana ustawienia opcji [TRYB AF] z [[=]] na [:8:] w programowanym
trybie AE

Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby
wyswietli¢ menu.

123455

Za pomoca przycisku A/V wybierz 15150 INCREVENTS_1e¢
[TRYB AF], a nastepnie nacisnij
przycisk ». o PRE AF

SELECT<»  EXITES

* W zaleznosci od elementu, jego ustawienie moze nie
by¢ wyswietlane lub moze by¢ wyswietlane

odmiennie.
Za pomoca przycisku A/V wybierz [:8:], EREE
a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], T
aby zastosowaé. B

SELECT«_ SETES

@ Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zamkna¢ menu.

Przetaczanie na inne menu
Np.: Przetgczanie na menu [KONF.]

1 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby SETP auss1
wyswietli¢ menu. = é%ﬁeﬁ =

2 Nacisnij przycisk <. ' s

3 Zapomoca przycisku ¥ wybierz ikone = seeceara
menu [KONF.] [ £].

4 Nacisnij przycisk ».

* Wybierz kolejny element menu i dokonaj ustawienia.

18



( Przetaczanie trybow

| Wybieranie trybu [NAGR.]

E Wiacz aparat.

® Pokretto wyboru trybu

* Wskaznik stanu @ $wieci sie po wigczeniu
aparatu @. (Gasnie po uptywie okoto
1 sekundy.)

Zmiana trybu poprzez obrécenie pokretta
wyboru trybu.

Nalezy zré6wnaé¢ oznaczenie zadanego trybu z

elementem @.

* Wybierajac tryb, pokretto nalezy obraca¢ powoli i
doktadnie. (Pokretto obraca sie w zakresie 360°)

B Czynnosci podstawowe

ﬁ Programowany tryb AE
Obiekty sg fotografowane z wykorzystaniem wtasnych ustawien.

@ Tryb stopklatek

Obiekty sg fotografowane z wykorzystaniem ustawien wybieranych
automatycznie.

19



B Tryby zaawansowane
é A
m Tryb AE z priorytetem przystony

Szybkos¢ migawki jest okreslana automatycznie na podstawie ustawionej
wartosci przystony.

@ Tryb AE z priorytetem migawki
Wartos¢ przystony jest okreslana automatycznie na podstawie ustawionej
szybkosci migawki.

() Tryb recznej ekspozycii
Ekspozycja jest ustawiana na podstawie recznie ustawianych wartosci
przystony i szybkos$ci migawki.

tll Tryb filmowania kreatywnego
Filmowanie z ustawieniami recznymi.

Tryb uzytkownika

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ z poprzednio zapisanymi
ustawieniami.

m Tryb scen
Umozliwia robienie zdje¢ odpowiednich do danego otoczenia.

@ Tryb barw wiasnych

Tryb ten stuzy do sprawdzania efektéw koloru, wybierania trybu koloru
spos$rod dwunastu dostepnych ustawien, a nastepnie do wykonywania zdjec¢.
L J
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[ Tryp NaGR: @
lProgramowany tryb AE

Aparat automatycznie ustawia predkos$é migawki i wartos$¢ przystony
odpowiednio do jasnosci obiektu.

Mozna robi¢ zdjecia z wiekszg swoboda, zmieniajgc rézne ustawienia w menu
[NAGR.].

S

Obré¢ pokretto wyboru trybu na
IP]E

» Ustaw przetacznik ostrosci na [AF].

Nakieruj ramke AF (1) na miejsce, na
ktorym chcesz ustawi¢ ostrosé.

Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostrosé¢.

» Wskaznik ustawiania ostrosci @ (zielony)
zaswieci sie po ustawieniu ostrosci na
obiekcie.

* Zakres ustawiania ostro$ci wynosi 50 cm do oo.

Nacisnij do konca spust migawki

(docisnij), aby zrobi¢ zdjecie. g%}



Programowana zmiana ustawien

W programowanym trybie AE mozna zmienia¢
zaprogramowane nastawy wartosci przystony oraz
szybkosci migawki bez zmiany ekspozycji. Nazywa
sie to programowang zmiang ustawien.

Mozna bardziej rozmy¢ tto, zmniejszajac warto$¢
przystony, lub nagra¢ poruszajacy sig obiekt w
sposob bardziej dynamiczny, zmniejszajac szybko$é
migawki w trakcie robienia zdjecia w
programowanym trybie AE.

*» Nacisnij spust migawki do potowy i uzyj tylnego pokretta do uaktywnienia zmiany
programu, gdy nastawy wartosci przystony i szybko$ci migawki sg wyswietlane
na ekranie (przez okoto 10 sekund).

*» Wskaznik zmiany programu (& pojawia si¢ na ekranie, kiedy program jest
wigczany.

* Zmiana programu jest anulowana po wytgczeniu aparatu lub obracaniu tylnego
pokretta az do zniknigcia wskaznika zmiany programu.

M Przyktad programowanej zmiany ustawien

(B): Szybkos$¢ migawki
@ Zakres zmiany programu 28 0
@ Automatyczne ustawienia 4 o
aparatu A, R
@© Granica programowanej . |
zmiany ustawien . @ |=

I

1M Mg Mg ths Nz Yo thas 1izso Yisno /1000 112000 4000
B

2

(A): Wartos¢ przystony T . = z 012 13 14(Ev)

o= —

s,
i
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fTryb INAGR.]: (A)
lTryb stopklatek

Aparat wybierze najodpowiedniejsze ustawienia, dopasowane do obiektu i
warunkéw fotografowania, w zwigzku z czym tryb ten zalecany jest dla
poczatkujacych oraz oséb, ktdre nie chca sobie zawracaé gtowy ustawieniami i po
prostu robi¢ zdjecia.

S

E Obréé pokretto wyboru trybu na [()].

Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawic¢ ostros¢.

* Wskaznik ustawiania ostrosci (1) (zielony)
zaswieci sie po ustawieniu ostrosci na
obiekcie.

* Ramka AF () wyswietlana jest wokot twarzy
obiektu, gdy wigczona jest funkcja
rozpoznawania twarzy. W pozostatych
przypadkach jest ona wys$wietlana w punkcie,
na ktérym ustawiona jest ostrosc.

* Zakres ustawiania ostrosci wynosi 1 cm
(Wide)/30 cm (Tele) do .

Naci$nij do konca wcisniety do é
potowy spust migawki, aby zrobi¢ @

zdjecie.
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Rozpoznawanie scen

Gdy aparat zidentyfikuje optymalng scene, ikona danej sceny jest wyswietlana na
niebiesko przez 2 sekundy, a potem zmienia kolor na zwykty czerwony.

oD -

[I-PORTRET]
[FKRAJOBRAZ]
[i-MAKRO]

* Tylko po wybraniu ustawienia

[i-PORTRET NOC] [i5A]

[-KRAJOBRAZ NOC]
[-ZACHOD SLONCA]
[-DZIECKOQ]

AUR B BB

* [€29] wybrane jest, gdy nie dotyczy to zadnej sceny i zastosowanie maja
ustawienia standardowe.

* Po wybraniu opcji [l], [iA] lub [[¥], aparat wykryje automatycznie twarz osoby
oraz ustawi ostro$¢ i ekspozycje. (Funkcja rozpoznawania twarzy)

Funkcja sledzenia AF

Mozna ustawi¢ ostro$¢ i ekspozycje na wybranym obiekcie. Beda one catly czas
ustawiane automatycznie, nawet gdy obiekt si¢ poruszy.

24

Nacisnij przycisk A (FOCUS).

* [zz] pojawia sie w lewym gérnym rogu
wyswietlacza.

* Ramka $ledzenia AF jest wyswietlana posrodku
wyswietlacza.

* Nacisnij przycisk A (FOCUS) ponownie, aby
anulowac.

Nakieruj ramke sledzenia AF na obiekt i

nacisnij przycisk [AF/AE LOCK], aby go AFIAE LOCK

zablokowac.

* Ramka s$ledzenia AF zmieni kolor na zotty.

* Wybrana zostanie optymalna opcja trybu scen
dla danego obiektu.

* Nacisnij przycisk A (FOCUS), aby anulowac.




[(mypvacr: ERASDHEES )
lKompensacja ekspozyciji J

Z funkcji tej nalezy korzysta¢ w przypadku niemoznosci ustawienia odpowiedniej
ekspozycji ze wzgledu na roznice jasnosci pomiedzy obiektem a ttem.

Nacisnij tylne pokretto, aby wybra
[Z4], a nastepnie obroc tylne
pokretto, aby przeprowadzi¢
kompensacje ekspozyciji.

® Wartos¢ kompensaciji ekspozycji

* Wiaczony tryb dziatania zmienia sie po
kazdym nacisnieciu tylnego pokretta.

» Kompensacja ekspozyciji jest wtgczona, gdy
[E4] w lewym dolnym rogu ekranu zmienia
kolor na pomaranczowy.

* Warto$¢ kompensacji ekspozycji mozna
ustawi¢w zakresie od —3 EV do +3 EV.

* Aby przywrdci¢ oryginalng ekspozycje
(0 EV), nalezy wybraé [[].

g Zrob zdjecia.

o
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Tryb [NAGR.:: [N

Tryby AE z priorytetem przystony i
migawki

Tryb AE z priorytetem przystony [[i)]

Mozna ustawi¢ wyzszg wartos¢ przystony, gdy chce sie uzyskac¢ ostrzejsze tto.
Mozna ustawi¢ nizsza warto$¢ przystony, gdy chce sie uzyska¢ mniej ostre tto.

L

E Obréé pokretto wyboru trybu na [[:)].

Obracanie tylnego pokretia
umozliwia ustawienie wartosci
przystony.

® Wartos¢ przystony

g Zrob zdjecie.
Tryb AE z priorytetem migawki [S]

Gdy chce sig zrobi¢ ostre zdjecie szybko poruszajgcego sie obiektu, nalezy
wybraé wyzsza szybko$¢ migawki. Gdy chce sie uzyskac¢ efekt smugi, nalezy
wybraé nizszg szybkos¢é migawki.

E Obréé pokretto wyboru trybu na [[§].

Obracanie tylnego pokretia
umozliwia ustawienie szybkosci
migawki.

Predkos$¢ migawki

E Zrob zdjecie.
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fTryb INAGR.]: (1]

lTryb recznej ekspozyciji

S

Mozna wybra¢ ekspozycje, ustawiajac recznie wartosci przystony i predkosci
migawki.

E Obréé pokretto wyboru trybu na [[[]].

» Wskaznik wspomagania recznej ekspozycji (&) pojawi sie na okoto 10 s.

) © ) (3] & 00
g Obracanie tylnego pokretta
umozliwia ustawienie wartosci
przystony i szybkosci migawki.
Warto$¢ przystony
© Predkosé migawki
» Kazdorazowe nacisniecie tylnego pokretta
umozliwia przetgczenie pomiedzy praca z ustawieniem wartosci
przystony a praca z ustawieniem szybkosci migawki.

E Nacisnij spust migawki do potowy.

* Wskaznik wspomagania recznej ekspozyc;ji
(® pojawi sie na okoto 10 s.

g Zrob zdjecie. ®

B Wspomaganie recznej ekspozycji

m@ N Ekspozycja jest wystarczajaca.

Ustaw wyzszg szybko$¢ migawki lub wyzsza warto$¢

PN |przysiony.

Ustaw nizszg szybkos$¢ migawki lub mniejsza warto$¢

@IS |przysiony.

* Wspomaganie trybu manualnej ekspozycji dziata w przyblizeniu.
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RN o[PTAISIV=[CIco )

lNagrywanie filméw

S

Mozliwo$¢ nagrywania filméw o wysokiej rozdzielczosci kompatybilnych z
formatem AVCHD Iub filméw w formacie Motion JPEG.
Dzwigk bedzie nagrywany w trybie monofonicznym.

E Zmiana trybu poprzez obréocenie pokretta wyboru trybu.

Rozpocznij nagrywanie poprzez
nacisniecie przycisku filmowania.

® Dostepny czas nagrywania
Uplywajacy czas nagrania

* Zdjecie zostanie zapisane w formacie obrazu
ustawionym w opcji [JAKOSC NAGR.], bez
wzgledu na potozenie przetgcznika wyboru
formatu obrazu.

* Zwolnij przycisk filmowania zaraz po
nacisnieciu.

* Wskaznik nagrywania (czerwony) © miga
podczas filmowania.

Zakoncz nagrywanie poprzez ponowne nacisniecie
przycisku filmowania.

* Po zapetnieniu wbudowanej pamieci lub karty aparat automatycznie
przerywa filmowanie.

Uwaga

*Dotyczy modeli aparatu 18 151 /18 152:
Filmy moga by¢ zapisywane w sposéb ciagty w formacie [MOTION JPEG] do
rozmiaru 2 GB. Na ekranie wys$wietlany jest jedynie czas nagrywania
nieprzekraczajacy 2 GB.
Maksymalny czas ciagtego nagrywania filméw za pomoca narzedzia
[AVCHD Lite] wynosi 13 godzin 3 minuty i 20 sekund. Na ekranie bedzie
wyswietlany czas 13 godzin 3 minuty i 20 sekund. Jednakze nagrywanie moze
zostac¢ zatrzymane wczes$niej z powodu wytadowania baterii.

* Dotyczy modelu aparatu 18 150:
Filmy moga by¢ zapisywane w sposéb ciagty do 29 minut. Réwniez ciagte
nagrywanie filmu w [MOTION JPEG] jest ograniczone do 2 GB.
(Przyktad: [8m 20s] z [[zH]) Wyswietlany jest pozostaty czas ciagtego
nagrywania.
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Tryb [ODTW.]: ©

A

Wyswietlanie zdje¢ ([ODTW. NORM.])

E Nacisnij przycisk [(5)].

g Za pomoca przyciskow «/»
wybierz zdjecie.

* Po wybraniu opcji nagrywania filmu nalezy
nacisng¢ A, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie.
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[ Tryb [oDTW: @ )
lUsuwanie zdjec J

Po usunieciu nie mozna odzyskac zdjec.

» Zdjecia zapisane we wbudowanej pamieci lub na karcie, z ktérej sg wyswietlane,
zostang usuniete.

Wybierz zdjecie do usuniecia, a
nastepnie nacis$nij przycisk [T].
® Przycisk [11]

Za pomoca przycisku <€ wybierz
[TAK], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].
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[ ]
Instrukcje uzytkowania zawiera dotaczona
Ptyta CD-ROM

* Po zapoznaniu sie z podstawowymi operacjami opisanymi w instrukcji obstugi
mozna przej$¢ do opisu bardziej zaawansowanych funkcji urzadzenia.
» Mozna réwniez zapoznac sie z sekcjg Rozwigzywanie problemow.

W takich sytuacjach nalezy sie zapoznac z Instrukcjg obstugi (format PDF)
zapisang na ptycie CD-ROM (w zestawie).

E Wiacz komputer i wiéz dotaczong pltyte CD-ROM.
g Otworz zawartos¢ plyty CD-ROM.

@ Dwukrotnie kliknij plik PDF w wybranym jezyku, aby go
otworzyé¢.

M Jesli Instrukcja obstugi (format PDF) nie otworzy sie

W celu przegladania lub drukowania instrukcji obstugi (format PDF)

niezbedny jest program Adobe Acrobat Reader 5.0 lub nowszy badz Adobe

Reader 7.0 lub nowszy.

» Z podanej ponizej strony internetowej nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ wersje
programu Adobe Reader, ktora jest obstugiwana przez posiadany system
operacyjny.
http://get.adobe.com/reader/otherversions
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[

lDane techniczne

Czujnik obrazu

1/1,63" Matryca CCD,
catkowita liczba p|kseI| 11.300.000,
Filtr barw podstawowych

Efektywne piksele 10.100.000

Minimalne

naswietlenie Okoto 3 Ix (w razie uzycia stabego o$wietlenia)
Obiektyw LEICA DC VARIO-SUMMICRON

1:2-3.3/5,1 = 19,2 mm ASPH.
35 mm kamerze odpowiada: 24 — 90 mm

Zakres ustawiania
ostrosci

P/AISIM 50 cm do «

Makro/

Stopklatka 1 cm (Wide)/30 cm (Tele) do «
Tryby scen Powyzsze ustawienia moga by¢ inne.

Zoom cyfrowy

maks. 4X

System migawki

Sterowany elektronicznie i mechanicznie

Predkos¢ migawki

60 s do 1/4000 s,
tryb [GWIAZDZ. NIEBO]: 15 s/30 s/60 s

Ekspozycje seryjne
Mata predkosé

Czestotliwos¢
ekspozycji

Liczbamozliwych
do zapisania
zdjec

Duza predkos¢
Czestotliwos¢
ekspozycji

2,5 fps

maks. 5/3 (jakos$¢ standardowa/wysoka)

Okoto 10/6,5 fps (priorytet predkosci/obrazu)
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Liczbamozliwych
do zapisania

zdjeé [Mozna wybra¢ rozdzielczo$¢ 2,5M (1:1), 3M (4:3),

2,5M (3:2) lub 2M (16:9).]
Okoto 15 w przypadku korzystania z wbudowanej
pamigci, zaraz po formatowaniu/
maks. 100 w przypadku korzystania z karty
(ta warto$¢ moze by¢ inna w zaleznosci od typu karty i
warunkow nagrywania)

Tryby ekspozyciji Programowany tryb AE (P),

Tryb AE z priorytetem przystony (A),

Tryb AE z priorytetem migawki (S),

Reczne ustawienie (M)

Kompensacja ekspozycji

(zmiana wartosci: kroki 1/3 EV, zakres: =3 EV)

Tryby pomiaru

Wielopunktowy/Centralnie wazony/Punktowy

Lampa btyskowa

Wbudowana podnoszona lampa btyskowa

Tryby lampy
blyskowej

AUTO, AUTO/redukcja efektu czerwonych oczu,
Zawsze wigczona (Zawsze wtaczona/redukcja efektu
czerwonych oczu), Spowolniona synchronizacja/
redukcja efektu czerwonych oczu, Zawsze wylaczona

Zakres lampy
blyskowej
(z1SO AUTO)

Okoto 80cm —-7,2m
(przy maksymalnym ustawieniu szerokich ujec)

Wyswietlacz LCD

3,0” TFT LCD (Okoto 460.000 pikseli),
wyswietla okoto 100% uchwyconego kadru

Mikrofon

Monofoniczny

Gtosnik

Monofoniczny

Nosniki danych

Wbudowana pamie¢ (Okoto 40 MB),
Karta pamieci SD/SDHC/SDXC

Format nagrywanych
filmow
Zdjecie

Filmy
(z dzwiekiem)

RAW/JPEG (na podstawie normy “Exif 2.3”)/
odpowiednik DPOF

AVCHD Lite/QuickTime Motion JPEG
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Temperatura/
wilgotnosé robocza

0°-40°C/10 - 80%RH

Interfejs

Cyfrowy: USB 2.0 (Wysokiej predkosci)

(W przypadku modelu 18 150 nie mozna zapisywaé
danych z komputera w aparacie za posrednictwem kabla
USB.)

Analogowe wideo/audio:

Kompozytowy NTSC/PAL

(przetaczanie za posrednictwem menu),

Wyijscie liniowe audio (Monofoniczny)

Ztacza

HDMI: dla minikabla HDMI (typ C)
AV OUT/DIGITAL: specjalne gniazdo “jack” (8 pindw)

Wymiary
(SXWXG;

ze schowanym
obiektywem)

Okoto 109,7x65,5X43 mm

Masa

(z kartg i
akumulatorem/
bez nich)

Okoto 271 /233 ¢

Akumulator
(litowo-jonowy)

Napiecie/
pojemnos¢é

3,6 V/1250 mAh

tadowarka do
akumulatorow

Wejscie

Wyjscie

AC 110 — 240 V 50/60 Hz, 0,2 A
DC4,2V0,65A
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]
lAdresy punktéw serwisowych Leica J

Akademia Leica

Od lat oferujemy nie tylko znakomite produkty do robienia i ogladania zdje¢,
ale tez specjalne ustugi Akademii Leica. Celem naszych praktycznych
seminariow i kurséw szkoleniowych jest dzielenie si¢ wiedzg na temat
Swiata fotografii, projekcji i powiekszania z amatorami fotografii, zaréwno
poczatkujgcymi, jak i tymi z duzym doswiadczeniem.

Kursy sa prowadzone przez grupe $wietnie wyszkolonych ekspertow, w
dobrze wyposazonym centrum szkoleniowym w naszej fabryce w Solms i w
pobliskim Gut Altenberg. Tres¢ kursow jest zréznicowana: od fotografii
ogolnej do zagadnien szczegdtowych. Dostarczajg one szeregu sugestii,
informaciji i porad, ktére mozna wykorzysta¢ w dalszej pracy.

Wiecej informacji oraz aktualna broszura Akademii Leica sg dostepne pod
adresem:

Leica Camera AG

Leica Akademie
Oskar-Barnack-Str. 11
D-35606 Solms

Tel.:  +49 (0) 6442-208-421
Faks: +49 (0) 6442-208-425
la@leica-camera.com

Leica w Internecie
Najnowsze informacje o produktach, nowosciach, wydarzeniach i firmie
Leica sg dostepne w naszej witrynie WWW pod adresem:

http://www.leica-camera.com
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Serwis informacyjny Leica

Serwis informacyjny Leica udziela odpowiedzi na pytania techniczne
dotyczace produktow Leica. Odpowiedzi moga by¢ udzielone na pismie,
przez telefon lub e-mail.

Leica Camera AG
Informations-Service
Postfach 1180

D-35599 Solms

Tel.: +49 (0) 6442-208-111
Faks: +49 (0) 6442-208-339
info@leica-camera.com

Obstuga klienta Leica

Biuro obstugi klienta Leica AG lub serwis naprawczy krajowych biur Leica
(lista adreséw znajduje sie na karcie gwarancyjnej) stuza pomocg w
konserwacji i naprawie Twojego sprzetu Leica.

Skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym dealerem Leica.

Leica Camera AG

Obstuga klienta

Solmser Gewerbepark 8

D-35606 Solms

Tel.:  +49 (0) 6442-208-189

Faks: +49 (0) 6442-208-339
customer.service@leica-camera.com
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* Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

*“AVCHD”, “AVCHD Lite” i logo “AVCHD”, “AVCHD Lite” sg znakami
towarowymi Panasonic Corporation i Sony Corporation.

* Wyprodukowano na licenciji firmy Dolby Laboratories.

Dolby oraz symbol podwdjnego D sg znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

* HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* QuickTime i logo QuickTime sg handlowymi znakami lub zarejestrowanymi
handlowymi znakami firmy Apple Inc., uzywanymi na licencji tejze firmy.

« Leica to zastrzezony znak towarowy firmy Leica Microsystems IR GmbH.

* Summicron to zastrzezony znak towarowy firmy Leica Camera AG.

* Pozostate nazwy, nazwy firm oraz produktéw wymienmione w niniejszej
instrukcji obstugi sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich podmiotéw.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w ramach AVC

Patent Portfolio License na wykorzystywanie go do zastosowan osobistych i

niekomercyjnych w celu (i) kodowania materiatéw wideo zgodnie ze

standardem AVC (“AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania materiatéw AVC Video,

ktore zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalnosci osobistej i

niekomercyjnej illub zostaty uzyskane od dostawcy materiatow wideo,

posiadajacego licencje na materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest
przyznawana, gdy chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania. Dodatkowe

informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG LA, L.L.C.

Informacje na stronie http://www.mpegla.com.

NANV/CHD Lite HOm Q

Ay~ 4 0] DOLBY
XC [IIQJI!:(E\IJSIIQ QuickTime

EU
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Leica Camera AG / Oskar-Barnack-StraBe 11 / 35606 SOLMS / GERMANY
=1ieica Telephone +49(0)6442-208-0 / Telefax +49(0)6442-208-333

www.leica-camera.com




